SCENARIOS DU SAHEL

Grand Laye

VOICEOVER
Tout a commencé le jour où ma mère m’a annoncé que oncle Grand Laye était gravement malade. A cause de cela, Tante Fatima et lui quittaient leur appartement au centre-ville pour venir s’installer chez nous. 

Je ne comprenais pas bien pourquoi. 

GRAND LAYE:
Salut, mon vieux! 

GRAND LAYE:
Comme c'est curieux!
VOICEOVER:
Les jours passaient, et la maladie de mon oncle me restait inconnue. Personne ne voulait répondre à mes questions, même pas ma mère. Peut-être qu’avec mes treize ans, on me jugeait trop petit pour comprendre certaines choses. 

L'état de mon oncle s’aggravait de jour en jour. Puis, une nuit.

TANTE FATIMA: Vite! Oh, vite! Laye a perdu connaissance! On doit l'ammener à la clinique tout de suite! Vite, vite!

CHEIKH:
Tante Fatima, est-ce que la maladie de mon oncle est si grave que l'on ne peut pas le guérir dans cette clinique?
TANTE FATIMA:
Cheikh, ton oncle a le SIDA. 

CHEIKH:
Mais quel est le lien entre la maladie et votre déménagement?

TANTE FATIMA: Nous avons été mis à la porte par le propriétaire de l'immeuble. Lui et les autres locataires étaient au courant de la maladie de ton oncle, et ils avaient peur d’être contaminés.

CHEIKH: 
Mais, si cette maladie était aussi contagieuse que ça, pourquoi nous ne sommes pas tous contaminés, surtout moi qui lui monte ses repas?
VOICEOVER:
C'est comme ça que le SIDA est devenu bien réel pour moi. Cette maladie, dont je n'entendais parler qu’à la télévision, existait vraiment.
SYLLA:
Mon cher ami, c’est facile à expliquer. Les voisins de ton oncle étaient mal informés, c’est tout. La sexualité reste toujours un sujet difficile pour les parents et même pour nous les médecins. Tu sais, le SIDA se transmet surtout par voie sexuelle. 
Si les voisins de ton oncle – ou toi-même – évitaient le contact avec son sang, ils ne risqueraient absolument rien. 

On peut boire dans le même verre, manger dans le même bol, qu'une personne qui a le SIDA, sans risque –  et même la serrer dans ses bras! 

CHEIKH:
Alors, Docteur, qu'est-ce que je peux faire pour aider mon oncle?
SYLLA:
Tu l'aimes beaucoup, n'est-ce pas?

SYLLA:
Montre-lui tout le temps qu'il peut compter sur toi.
SYLLA:
Voici une ordonnance. Je veux que tu lui donnes ces médicaments plusieurs fois tous les jours… Ce sont des médicaments très forts et très efficaces. D'accord?
CHEIKH:
"Présence, respect, et affection."
GRAND LAYE:
Salut, mon vieux! 

CHEIKH:
Alors, comment vas-tu?

GRAND LAYE:
Je me fais du souci pour toi.
GRAND LAYE:
Je me fais vraiment du souci pour toi. 

GRAND LAYE:
Tes oreilles deviennent de plus en plus bizarres!
GRAND LAYE:    Bizarres!

FIN
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